BILANCNA POGODBA

sklenjena med:

, maticna st.
zastopnik v nadaljevanju: nosilec)

PLINO .0.0. S j nske brigade 11b, 1000 LJUBLJANA, mati¢na st.
195428800 . za DDV SI31378285, ki jih zastopata glavni direktor Marjan
Eberlinc in a Matija Bitenc (v nadaljevanju: operater prenosnega sistema)



1. ¢len
Uvodne ugotovitve

Pogodbeni stranki uvodoma ugotavljata:

— da namerava nosilec na podlagi Sistemskih obratovalnih navodil za prenosni sistem
plina (Uradni list RS, st. 41/25; v nadaljevanju: SON), oblikovati bilancno skupino;

— da mora nosilec v ta nhamen izpolnjevati pogoje iz 1. in 2. alineje prvega odstavka
90. ¢lena SON ter vse druge pogoje, ki jih za nosilce bilancnih skupin doloca SON,
Uredba o delovanju trga z zemeljskim plinom in vsakokrat veljavni predpisi in

— da bo nosilec predlozil ustrezno financno jamstvo v visSini EUR kot
zavarovanje za poravnavo obveznosti iz te pogodbe.

Nosilec izjavlja, da bo za namen izvajanja funkcije nosilca bil
pogodbo neposredno ali preko c¢lanov svoje bilancne skupine z
namen izravnavanja odstopanj prevzema in predaje plina n
mestih, ki so vkljucena v njegovo bilan¢no skupino.

ne skupine skladno s to
tavljal dobavo plina za

Bilan¢na skupina se za potrebe obracunavanja odsto je plina steje kot
en uporabnik prenosnega sistema.

S sklenitvijo te pogodbe za obe stranki izhajaj ice i i e z veljavnimi
predpisi in to pogodbo.

V tej pogodbi se uporabljajo i
s plini (Uradni list RS, st. 204/
(EU) st. 312/2014 z d
odstopanj za plin v p
uporabljajo Se na j

nju: ZOP), 3. ¢lenu Uredbe Komisije
itvi kodeksa omrezja za izravnavo

prenosnem sistemu, v kateri operater prenosnega
nosu preda plin uporabniku sistema;

renosnem sistemu, v kateri operater prenosnega
prenosu prevzame v prenos koli¢ine plina za uporabnika

vna ali fizicna oseba, ki dobavlja plin v prenosni sistem, ali
) iz prenosnega sistema.

3. clen
Predmet pogodbe

Predmet te pogodbe je ureditev pravic in obveznosti med nosilcem in operaterjem
prenosnega sistema v zvezi z izravnavo odstopanj prevzema in predaje plina v prenosnem
sistemu.

Nosilec se s to pogodbo med drugim zavezuje, da bo zase in za ¢lane svoje bilancne skupine
0z. za njim pripadajoca predajna in prevzemna mesta, ki so vklju¢ena v bilancno skupino
nosilca, izravnaval odstopanja med prevzemom in predajo plina. V kolikor odstopanj ne bo
mogel v celoti izravnati, se nosilec zavezuje, da bo pokril nastale stroske izravnave v skladu



z veljavnimi predpisi. Nosilec bo azurno izvajal vse postopke, ki so predvideni v zvezi z
izravnavo odstopanj med prevzemom in predajo plina.

Operater prenosnega sistema se s to pogodbo zavezuje, da bo v skladu z veljavnimi predpisi
izvajal ustrezne postopke za delovanje sistema ter izravhavanja odstopanj med prevzemom
in predajo plina.

Operater prenosnega sistema bo izvajal vse potrebne ukrepe za uravnotezenje sistema v
skladu z dolodili 93. do 101. ¢lena SON.

4, ¢len
Obseg storitev

Operater prenosnega sistema ugotavlja za bilancno skupin i teje kot en uporabnik
sistema, odstopanja prevzema in predaje plina, izvaja obrac anj in izstavlja racune
za ugotovljena odstopanja, in sicer skladno z vsakokra j i
nacin, kot je podrobneje doloceno s to pogodbo.

Operater prenosnega sistema bo za bilancno sk
— izravnavo dnevnih kolicinskih odstop
— ugotavljanje stroskov za nevtralnos

6. Clen
Nacin napovedovanja koli¢in

Nosilec je dolzan dovati kolicine plina na prevzemnih in predajnih mestih v skladu s
SON. Nosilec je dolzan napovedovati koli¢ine za vsa prevzemna in predajna mesta.

7. clen
Register ¢lanov bilancne skupine

Nosilec bilan¢ne skupine vodi seznam clanov bilancne skupine s pripadajo¢imi prevzemnimi
in predajnimi mesti in hierarhicno evidenco pogodb o izravnavi v svoji bilancni skupini.
Nosilec bilanc¢ne skupine operaterju prenosnega sistema azurno posilja vsakokrat
posodobljeni seznam v elektronski obliki v skladu z navodili operaterja prenosnega sistema
o nacinu posredovanja podatkov, ki so objavljena na spletni strani operaterja prenosnega
sistema.



Nosilec bo zagotovil, da bodo register clanov bilancne podskupine v skladu s prejsnjim
odstavkom vodili tudi nosilci bilanc¢nih podskupin. Nosilec bilancne skupine mora o sklenitvi
pogodbe o izravnavi, ki je podlaga za ustanovitev posameznih bilan¢nih podskupin, obvestiti
operaterja prenosnega sistema. Operater prenosnega sistema na podlagi obvestila iz
prejsnjega odstavka uvrsti nosilca bilancne podskupine v bilan¢no shemo in o tem obvesti
nosilca bilancne skupine.

8. Clen
Opis nacina zajemanja in sporocanja podatkov

in takoj, ko je mogoce,
a njegovo sposobnost
emembe v pogodbah o
za potrebe izravnave
publike Slovenije in

Nosilec je dolzan operaterju prenosnega sistema nemudoma ust
tudi pisno, posredovati vse informacije, ki bi lahko vplival
izravnavanja odstopanj prevzema in predaje plina, med drugi

odstopanj v predmetni bilancni skupini) za dobavo
morebitne obratovalne tezave v okviru obstojecih p

Nosilec izrecno izjavlja, da je v Casu podpisa
njihovih pripadajocih prevzemnih in predajni i j i nih podskupin
taksno, kot je navedeno v Prilogi 1 k tej p i i mbi strukture
bilanéne skupine (spremembi bilancne j i
bilanéne skupine oz. bilan¢nih podskupi predajnih mest) o
vrsti in vsebini spremembe nemudoma obvesti sistema. V primeru,
da obstaja znotraj bilancne sku ¢ ilancnih podskupin, je dolzan
nosilec posredovati tudi hierashij

Nosilec bo v okvir i ovil, da se na vsako predajno mesto koncnega

odjema u istoCasno nanasa le ena odprta pogodba o dobavi,
razen jer j idena moznost vec odprtih pogodb. V tem primeru
bo nos tema zagotovil potrebne podatke v skladu s 87. clenom
SON.

Nosilec bo ilancne skupine zagotovil, da bo vsaka odprta pogodba o dobavi
koncnemu odjén istéma na prenosnem sistemu prijavljena operaterju prenosnega

sistema. Operat ega sistema bo vzpostavil evidenco pripadnosti prevzemnih in
predajnih mest posameznim dobaviteljem. Nosilec odgovarja za pravilnost in azZurnost
posredovanih podatkov.

10. ¢len
Obracun storitev

Operater prenosnega sistema bo zaracunaval storitve po tej pogodbi enkrat mesecno.
Operater prenosnega sistema bo rac¢unu prilozil specifikacijo izvedenih storitev.

Obracun izravnave odstopanj: Operater prenosnega sistema bo podatke za izstavitev racuna
s strani nosilca za kolic¢ine plina, ki jih je v postopku izravnave odstopanj kupil operater
prenosnega sistema, nosilcu posredoval v roku 10 delovnih dni po zakljucku meseca, na



katerega se nanasajo podatki. Nosilec bo operaterju prenosnega sistema racun za navedene
kolic¢ine posredoval v roku 20 dni po zakljucku meseca, na katerega se nanasajo podatki.

Pogodbeni stranki sta soglasni, da sme katerakoli stranka pobotati medsebojne terjatve na
podlagi tistih izdanih racunov iz te pogodbe, ki se nanasajo na isto obracunsko obdobje.
Stranki sta sporazumni, da v primeru pobota ne bosta izstavljali dodatnih listin o pobotu.

11. ¢len
Mesecni obracun stroskov

V primeru, da operater prenosnega sistema v zvezi z izravnavo dnevnih kolicinskih odstopanj
konec vsakega meseca belezi vecje prihodke, kot je imel s t stroskov, znesek tega
presezka vrne tistim nosilcem, za katere se je v obravnavanem Mmesecu izvajala izravnava
odstopanj, na nacin, kot je to opredeljeno v clenih od 116

v SON.

Operater prenosnega sistema bo
obracunski interval, nosilcu zagac

racunov lahko nosilec vlozi pisno do zapadlosti
rzi placila nespornega dela racuna ob zapadlosti.

ebruar. Kot datum nastanka terjatve sSteje zadnji dan
aterem je bila storitev opravljena.

V primeru, da no e obveznosti ne poravna do dneva zapadlosti racuna, mu operater
prenosnega sistema od vkljucno naslednjega dne po zapadlosti in do placila zaracunava
zakonite zamudne obresti. V kolikor obrestna mera zakonitih zamudnih obresti ne bi bila
predpisana s posebnim zakonom, bo operater prenosnega sistema zaracunaval v primeru
nepravocasnosti placila nosilcu obrestno mero zamudnih obresti iz 378. ¢lena Obligacijskega
zakonika (Uradni list RS, st. 97/07 - uradno precis¢eno besedilo), povecano za 50%.

V primeru nepravocCasnega placila bo operater prenosnega sistema vsa placila nosilca
vracunaval po vrstnem redu dospelosti terjatev in v skladu z 288. clenom Obligacijskega
zakonika.

V primeru, da uporabnik sistema ne poravna svojih obveznosti in za njihovo poplacilo ne
zadosca niti izvrsitev zavarovanja iz danega financnega jamstva, v kolikor je to bilo dano,



ima operater prenosnega sistema pravico od njega nemudoma zahtevati druge, za operaterja
prenosnega sistema sprejemljive instrumente za zavarovanje placil, ali drugacen nacin
placila. Ko uporabnik sistema izpolni zahtevo operaterja prenosnega sistema po instrumentu
zavarovanja placil ali drugacnemu nacinu placila, skleneta operater prenosnega sistema in
uporabnik sistema dogovor o poplacilu zapadlih obveznosti, ki ne predstavlja novacije le-
teh.

V primeru, da uporabnik sistema ne poravna svojih zapadlih obveznosti niti na nacin v skladu
s prejsSnjim odstavkom, ali ¢e ne sklene dogovora o poplacilu zapadlih obveznosti iz
prejsnjega odstavka v roku 15 dni od prejema ponudbe dogovora s strani operaterja
prenosnega sistema, lahko operater prenosnega sistema po preteku 72 ur od predhodnega
pisnega obvestila prekine izvajanje prenosa plina na nacin, da zavrne napovedi kolicine
prevzema in predaje plina od tega uporabnika sistema.

13. clen
Racuni, izdani s strani n

Davke, takse, trosarine in druge dajatve j
skladno s predpisi o davkih, taksah, trosasi

do zapadlosti posameznega racu
ob zapadlosti.

Nosilec izda racune z zapadlostjo i jatve, oziroma zadnji dan v mesecu
za mesec februar. Kot dnji dan obracunskega obdobja, na
katerega se izvajanj

ali denarnih sredstev na posebnem racunu operaterja
za poravnavo obveznosti iz te pogodbe. Visina vsakokrat
acin predlozitve le tega se izracuna in izvede v skladu in

V kolikor bo no aterju prenosnega sistema kot finan¢no jamstvo predlozil bancno
garancijo, mora le ta biti izdana s strani za operaterja prenosnega sistema sprejemljive
banke v obliki nepogojne, nepreklicne in placljive na prvi pisni poziv in z obdobjem
veljavnosti vsaj eno leto. Nosilec mora obnoviti banc¢no garancijo najpozneje 30 dni pred
iztekom roka veljavnosti bancne garancije, sicer lahko operater prenosnega sistema odstopi
od te pogodbe.

V kolikor se bo nosilec odlocil, da bo operaterju prenosnega sistema kot financ¢no jamstvo
vplacal denarna sredstva, operater prenosnega sistema izracuna in nosilcu sporoci visino
potrebnega vplacila, v skladu z 90. clenom SON. Vplacana denarna sredstva na racunu
operaterja prenosnega sistema, se Stejejo kot gotovinski polog v zavarovanje placila
obveznosti nosilca do operaterja prenosnega sistema, ki bodo nastale na podlagi te pogodbe.



Nosilec bo vplacal denarna sredstva na racun operaterja prenosnega sistema Stev. TRR: SI56
2900 0015 5383 866, SWIFT (BIC): BACXSI22, odprt pri: UniCredit Bank Slovenija d.d.,
Smartinska 140, 1000 Ljubljana, Slovenija. Po prejemu denarnih sredstev na racun
operaterja prenosnega sistema bo operater prenosnega sistema nosilcu poslal v podpis
izjavo, s katero le ta potrdi namen vplacila denarnih sredstev na v tem odstavku navedeni
TRR. Nosilec se zavezuje poslati operaterju prenosnega sistema podpisano izjavo v roku treh
delovnih dni od prejema.

Nosilcu pripadajo obresti na sredstva, vplacana na prej navedeni racun, v visini, kot jih
prizna banka za sredstva na vpogled, in krije pripadajoce stroske navedenega TRR, v kolikor
znasajo obresti oziroma stroski po mese¢nem obracunu za TRR najmanj 10,00 EUR. Nosilec
izrecno soglasa, da lahko da nalog za razpolaganje s sredstvi na tem racunu izkljucno
operater prenosnega sistema, ki v primeru vnovéenja (uporabe)dega financnega jamstva,
prosto razpolaga s tako vplacanimi denarnimi sredstvi.

do nosilca in bo s tem
al svoje terjatve do

V primeru, Ce bo operater prenosnega sistema poplacal svoje

prenosnega sistema seznanil nosilca, ki s podpiso
s taksnim pobotom.

Operater prenosnega sistema poracuna str. ceni i na vplacana
sredstva, Ce pa to ne zadostuje, pa tudi ¢ i at mesecno, in s
isi racunati DDV, ga

a se poplaca iz denarnih sredstev
nega sistema skupaj s pripadajocimi
sti niti v dodatnem roku 5 delovnih
v primeru, ce svojega dolga ne bo

zavarovanje, tako da unovci
financnega jamstva nosi
obrestmi iz racuna, ce
dni od prejema o i
poravnal, izvrse

Iz sredstev zavar j rjatve iz te pogodbe, skupaj s pripadajocimi
zakonitipai i i oski zaradi izvrsitve zavarovanja. Pri poplacilu bo

istema soglasata, da je financno jamstvo predlozeno
ema, ko le ta prejme original bancne garancije, ki jo je izdala za
ema sprejemljiva banka in je skladna z 90. ¢lenom SON, ali ko
operater prenos a prejme vplacilo denarnih sredstev na TRR naveden v tem ¢lenu

pogodbe.

15. Clen
Prilagoditev visine financnega jamstva

Nosilec je ves Cas trajanja pogodbe dolzan skrbeti, da visina financnega jamstva ni nizja od
zneska, ki ga doloCi operater prenosnega sistema ob upostevanju kriterijev za izracun iz
drugega odstavka 90. ¢lena SON.

Ce operater prenosnega sistema ob rednem preverjanju ustrezne vi$ine financnega jamstva
ugotovi, da je na novo izracunani znesek visji od trenutno predloZenega financnega jamstva,



pozove nosilca, da poveca financ¢no jamstvo v roku 30 dni po tem, ko mu operater sistema
poslje pisni zahtevek za povecanje, sicer lahko operater prenosnega sistema odstopi od
bilancne pogodbe.

16. Clen
Vracilo financ¢nega jamstva

Operater prenosnega sistema, bo nosilcu vrnil finan¢no jamstvo, v kolikor ga bo od njega
zahteval nosilec, ¢e ga bo nosilec obvestil, da:
— zamenjuje obliko financnega jamstva, skladno z 90. clenom SON ali
— da odstopa od te pogodbe, ker bo prenehal opravljati naloge nosilca in bo imel
poravnane vse dospele in nedospele obveznosti do operaterja prenosnega sistema.

V kolikor bo nosilec zamenjal obliko financnega jamstva, mu bo op
vrnil prejsnje financno jamstvo, v roku 8 delovnih dni po te
financ¢no jamstvo, ki bo izpolnjevalo vse pogoje iz te pogo
sredstev kot financnega jamstva, bo operater siste
obrestmi in poracunanimi stroski odprtja in vodenja

ter prenosnega sistema
od nosilca prejel novo
eru vracila denarnih
lavnico z nateklimi

V kolikor od pogodbe odstopi operater prenosn
v roku 8 delovnih dni po poplacilu vseh dosp

jamstvo

V primeru predvidenih, ne i in i db, motenj ali okvar na
prenosnem omrezju, bo opera i avnal v skladu z veljavnimi predpisi.

avnhave odstopanj prevzema in predaje plina
toliksni meri, da operater prenosnega sistema tega
izravnati ne da bi bilo ogrozeno uravnotezeno
ater prenosnega sistema v skladu s 100. clenom SON o
nosilca in ga pozove k izravnavi odstopanj, tako da
ema plina in mu doloci rok, v katerem mora to storiti.

pozivu ne uspe izravnati odstopanj, eden ali vec ¢lanov njegove
bilan¢ne skupine'g emu odjemajo plin iz prenosnega sistema tako, da z obratovanjem
svojih energetskih objektov in naprav ogrozajo premozenje, zivljenje ali zdravje ljudi, ravna
operater prenosnega sistema v skladu z 60. ¢lenom SON.

19. clen
Obcutljivost podatkov

Pogodbeni stranki se zavezujeta, da bosta podatke, neposredno ali posredno pridobljene pri
obracunavanju odstopanj, uporabljali le za namene povezane z obracunom odstopanj, in jih
ne bosta sporocali tretjim osebam, razen za izpolnjevanje obveznosti, ki izhajajo iz zakona
in podzakonskih predpisov, izdanih na njegovi podlagi. Pogodbeni stranki ne bosta razkrili
pogojev te pogodbe ali poslov, ki so njen predmet, nobeni tretji osebi ali dala javhega
obvestila, sporocila za tisk, izjave ali sporocila v zvezi s tem brez vnaprejsnjega pisnega



soglasja druge pogodbene stranke, razen kot zahteva zakonodaja ali sodna ali arbitrazna
odlocba ali katerikoli vladni organ in razen za razkritje sodis¢u v primeru spora med
pogodbenima strankama, ki izvira iz te pogodbe ali v zvezi z njo.

Vsaka pogodbena stranka soglasa, da bo ohranila kot zaupno vsako informacijo, ki ji jo da

druga pogodbena stranka v zvezi s pogodbo oz. izvajanjem le-te in jo pisno doloci kot
zaupno, ali tako, ki lahko po svoji naravi razumno velja za zaupno.

20. clen
Trajanje in odstop od pogodbe

Ta pogodba je sklenjena za nedolocen Cas.

Nosilec lahko od bilanéne pogodbe odstopi na podlagi
prenosnega sistema plina o odstopu s 60-dnevnim odpo
prenehanja v njegovi bilancni skupini ne sme biti v
pripadajoc¢imi odjemnimi mesti, razen nosilca.

obvestila operaterju
kom. Na Zeleni dan

Operater prenosnega sistema lahko od bilancne i hpi bvestila
nosilcu o odstopu s 30-dnevnim odpovednim :
- v vseh primerih, predpisanih z zako i isi lahko odstopi

od pogodbe o prenosu;

— Ce nosilec pravocasno ne obnovi ve

SON);

— e nosilec po pozivu operatérj i poveca financnega jamstva
(Cetrti odstavek 90. ¢

— Ce nosilec ne dopolni fi ezne visine v primeru, da se je zaradi
unovcitve financ j i ski znesek zmanjsal (Cetrti odstavek
90. clena SON);

— Ce nosilec tui a sistema uporabil predvidene nacine

i podzakonskih predpisov, sprejetih na njihovi podlagi,
ih predpisov EU in dolocbe SON, ki se nanasajo na

Odpovedni i n tretjega odstavka zacne teci prvi obracunski dan naslednjega
ikrat, ko naslovnik dobi obvestilo o odpovedi bilancne pogodbe.

21. clen
Pravice in dolznosti strank ob odstopu

Ce bilanéna pogodba preneha veljati, nosilec v celoti odgovarja za vse neporavnane
obveznosti bilancne skupine operaterju prenosnega sistema, nastale do dneva prenehanja
veljavnosti pogodbe.

Nosilec mora o zacetku postopka odpovedi bilanéne pogodbe nemudoma pisno obvestiti ¢lane
bilan¢ne skupine.



22. Clen
Pravne podlage

Ta bilan¢na pogodba je sklenjena za izvajanje pravic in obveznosti, kot so urejene v skladu
z vsakokrat veljavnimi predpisi, ki veljajo v Republiki Sloveniji.

Svoje pravice in obveznosti iz te pogodbe bosta stranki pogodbe uresnicevali dosledno v
skladu z dolocili SON ter v skladu z drugimi veljavnimi predpisi v Republiki Sloveniji.

Stranki prav tako izjavljata, da v kolikor posamezno vprasanje v pogodbi ni urejeno ali je
urejeno drugace kot je doloceno z veljavnimi predpisi s podroc¢ja plina, se zanj neposredno
uporabljajo dolocbe veljavnih predpisov.

Stranki izrecno soglasata, da bo operater prenosnega sistema,
dolocila te pogodbe, storitve po tej pogodbi obracunaval
predpisi v Republiki Sloveniji. Nosilec se obvezuje, da bo

e glede na posamezna
z vsakokrat veljavnimi

urejal to podrocje.

V primeru, da so morebitne bodoce sp i i aksne, da terjajo
spremembo pravic in obveznosti pogodbeni ¢ o pogodbo, se stranki
zavezujeta, da bosta pogodbo us ili

V kolikor postanejo posamezn
vpliva na veljavnost sam
pri cemer se namesto
veljaven predpis.

asprotju z veljavnimi predpisi, to ne
dba v veljavi brez ni¢nega dolocila,
no uporablja zakon oziroma drug

24. Clen
Odgovornost

V primeru delne ali popolne prekinitve izvajanja storitev iz te pogodbe, kot tudi v primeru
vseh vrst Skod, ki izvirajo iz te pogodbe in bi jih utrpel nosilec, nosilci bilancnih podskupin
oziroma clani bilan¢ne skupine, odgovarja operater prenosnega sistema le v primeru, ce bi
direktna skoda izhajala iz njegovega naklepnega ravnanja ali velike malomarnosti, razen, ce
je njegovo ravnanje v skladu z zakonodajo.

Operater prenosnega sistema ne odgovarja za skodo, ki odjemalcu ali uporabniku sistema
nastane zaradi zacasne omejitve ali prekinitve prenosa plina, Ce ravna v skladu s Cetrtim
odstavkom 27. clena SON in za nastanek razloga za vzdrzevalna dela ni odskodninsko
odgovoren po splosnih pravilih obligacijskega prava.
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25. clen
Spremembe pogodbe

Stranki bosta vse spremembe te pogodbe dogovorili pisno v obliki aneksa k pogodbi.
Stranki se vnaprej odpovedujeta pravici do enostranskega zahtevka za razvezo ali

spremembo te pogodbe iz naslova spremenjenih okolis¢in, v kolikor gre za okoliscine, ki so
posledica poslovanja gospodarskih subjektov na trgu.

26. Clen
Resevanje sporov

V primeru sporov, ki izvirajo iz:
- dostopa do sistema,
- obracunanega zneska za uporabo sistema,
- krsitev SON;
- ugotovljenih odstopanj in zneskov za pokriy,

krsitev splosnih aktov, ki urejajo odstopanja

- za katere tako doloca ZOP,

je skladno z ZOP agencija pristojna za odloc¢

V primeru morebitnih drugih sporov je

Sestavni del te pogodb
predajnimi mesti, nosil
mesti in hierarhija bi

v bilanc¢ne skupine s pripadajocimi
i ¢lani in pripadajocimi predajnimi

h pogodbenih strank in zacne veljati po izpolnitvi

e za nosilca bilancne skupine skladno s SON, Uredbo o

plinom in drugimi veljavnimi predpisi,

2rju prenosnega sistema financno jamstvo iz 1. in 14. Clena te

ebini in visini skladno z dolocili 90. ¢lena SON,

- da predloz erju prenosnega sistema ustrezno izpolnjeno prilogo iz 27. ¢lena
te pogodbe, ki je skladna z veljavnimi predpisi.

Pogodba se zacne uporabljati prvi dan naslednjega obracunskega meseca, pri cemer morajo
biti predhodno izpolnjeni pogoji iz prejsSnjega odstavka.

Ne glede na prejsnji odstavek mora nosilec pred datumom zacetka uporabe te pogodbe
izvesti vse postopke in procedure, potrebne za zacetek izvajanja sistemskih storitev,
dolocenih s to pogodbo, in sicer na nacin in v rokih, skladno z veljavno zakonodajo s podrocja
plina.

Pogodbeni stranki sta soglasni, da se z dnem zacetka uporabe te bilancne pogodbe
sporazumno razveze in preneha uporabljati bilancna pogodba, ki sta jo imeli sklenjeni
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pogodbeni stranki do dneva sklenitve te pogodbe, pri cemer pa je nosilec dolzan poravnati
vse svoje zapadle in nezapadle obveznosti, ki izhajajo iz do sedaj sklenjene bilancne
pogodbe v rokih iz do sedaj sklenjene bilancne pogodbe.

Pogodba je sestavljena v 2 (dveh) izvodih, od katerih vsaka pogodbena stranka prejme po 1
(en) izvod.

V kolikor je ta pogodba sklenjena tudi v angleskem jeziku, se sklepa v dveh izvodih v
slovenskem jeziku in v dveh izvodih v angleskem jeziku, pri cemer prejme vsaka pogodbena
stranka po en izvod v slovenskem in angleskem jeziku. V primeru razlike v razumevanju
pogodbenih dolocil med anglesko in slovensko razli¢ico, se uporablja slovenska razlicica
pogodbe.

Ljubljana, _ . __

Nosilec Operater prenos

zakoniti zastopnik
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